
ТЕРМОКАУТЕР, СТЕРИЛЬНИЙ, ДЛЯ ОДНОРАЗОВОГО ВИКОРИСТАННЯ 

ВІДПОВІДНІСТЬ СТАНДАРТАМ  
EN 60601-1: Пристрій внутрішнього живлення, тип застосовуваних деталей: CF 

ІНСТРУКЦІЯ  
ІЗ ЗАСТОСУВАННЯ 

ПОКАЗАННЯ 
Припікання тканин та дрібних судин під час операцій. Не потрібен високочастотний генератор. Спеціально підходить для хірургічної допомоги в 
амбулаторних та невідкладних відділеннях, гінекологічних, офтальмологічних, дерматологічних та кардіологічних відділеннях, для імплантації 
кардіостимуляторів та серцево-судинних хірургічних втручань. 
ОПИС  
Акумуляторні батареї FIAB доступні в 5 різних моделях відповідно до форми наконечника та температури, яку вони можуть досягти. Енергія 
забезпечується вбудованими лужними батареями. Кожен термокаутер має захисний ковпачок, що захищає наконечник від будь-яких пошкоджень 
та запобігає випадковому займанню. 
СЕРІЯ F7244  
Висока температура припікання тонким наконечником (1200ºC/2200ºF). Рекомендована, коли потрібен точний та ефективний гемостаз, як при 
серцево-судинній хірургії, дерматології та мікрохірургії. 
СЕРІЯ F7266  
Висока температура припікання широким наконечником (1200ºC/2200ºF). Завдяки більшій контактній поверхні особливо рекомендується, коли 
кровотеча повинна триматися під суворим контролем. Особливо підходить для загальної хірургії та ортопедії.  
СЕРІЯ F7277 – F7234  
Високотемпературна модель (1200°C/2200°F), тонкий наконечник довжиною 125 мм, 75 мм. Модель особливо доцільна, коли потрібена зупинка 
кровотечі у віддалених зонах або районах з обмеженим доступом. Це особливо корисно під час імплантації кардіостимулятора та амбулаторної 
гінекології. 
СЕРІЯ  F7288  
Припікання середньої температури, припікання товстим наконечником (800ºC/1400ºF). Ця модель характеризується своїм товстим, жорстким 
кінчиком і рекомендується для видалення гематоми під нігтями.  
СЕРІЯ F7255 
Низька температура, припікання тонким наконечником (600ºC/1100ºF). Мінімізує пошкодження тканин в області нанесення. Особливо 
рекомендується для офтальмологічних цілей. 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ 
• Виріб одноразовий та стерилізований етиленоксидом - не використовуйте повторно - Повторне використання виробу може призвести до:
○Наявності біологічних залишків, які можуть спричинити перехресні інфекції; 
○ Зміна матеріалів;
○ Втрата початкових функціональних особливостей вироюу;

• Стерильність не гарантується, якщо пакування відкрито та / або пошкоджено.
• Переконавшись, що упаковка не пошкоджена, перевірте корпус виробу; у разі видимих пошкоджень або дефектів, не використовуйте виріб і 
надішліть його назад до FIAB.
• Уникайте прямого контакту термокаутера з рідинами. 
• Уникайте використання в присутності легкозаймистих анестетиків та сумішей.
• Використовуйте лише дезінфікуючі розчини на водній основі. 
• Не стерилізуйте парою. Не кидайте у вогонь. 
• Виріб повинен використовуватися лише кваліфікованим персоналом.
• Після використання та перед утилізацією завжди закривайте наконечник захисним ковпачком.
ПІДГОТОВКА ТА ВИКОРИСТАННЯ
• Відкрийте упаковку та поставте виріб у стерильне поле. Зніміть захисний ковпачок, посунувши його вгору крізь корпус. Уникайте контакту між
кришкою та наконечником.
• Перед використанням завжди виконуйте перевірку функціонування наступним чином: 
• Тримайте подалі від людей та речей та натисніть кнопку пуску. 
• Для моделей із середньою та високою температурою перевірте, щоб наконечник світився від нагріву.
N.B. Низькотемпературна модель F7255 не має накалювання наконечника. Для цих моделей перевірку правильності роботи можна здійснити, 
торкнувшись кінчика стерильною марлею, змоченою у стерильній воді або фізіологічному розчині солі. Через 2/3 секунди після активації можна
спостерігати випаровування води.
• Під час використання з пацієнтами робіть короткі та часті аплікації (2-3 секунди). Уникайте тривалого використання, яке може спровокувати
надмірне нагрівання та можливу несправність наконечника.
• Не натискайте на наконечник занадто сильно, щоб уникнути можливих деформацій, які можуть призвести до його несправності.
• Вставте захисний ковпачок після використання та утилізуйте виріб. 
ПРОТИПОКАЗАННЯ
• моделі середньої та високої температури не можна використовувати для процедур на очах. 
• модель F7288 може використовуватися лише відповідно до зазначених вище вказівок.
• Електрокаутери не підходять для припікання рясних крововиливів.
ЗБЕРІГАННЯ
Упаковка повинна зберігатися при температурі від 0°C до 50°C та відносній вологості від 20% до 80%.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ, НАДРУКОВАНІ НА ВИРОБІ
• Попередження: містить батареї.
• Не автоклавуйте. 
• Не кидайте у вогонь.
• Не використовуйте в присутності легкозаймистих матеріалів. 
ГАРАНТІЯ
Відповідає чинному європейському законодавству про медичні вироби. Виготовлено відповідно до процедур сертифікованої системи якості ISO
13485. Жодна відповідальність не може бути покладена на Виробника, який не буде зобов'язаний відшкодовувати медичні витрати або прямі або
непрямі збитки, спричинені непрацездатністю або аномаліями вищезазначених пристроїв, якщо вони використовуються інакше, ніж це
передбачено в цих інструкціях із використання . Рекомендується негайно інформувати Службу забезпечення якості виробника про будь-яку 
несправність або дефект, виявлені щодо цього пристрою. Про будь-які серйозні випадки, пов’язані з пристроєм, слід повідомляти Виробнику та 
компетентному органу держави-члена, де знаходиться користувач та / або пацієнт. 
УТИЛІЗАЦІЯ ВІДХОДІВ
Увага: Цей виріб містить батареї. Він повинен бути утилізований як спеціальне лікарняне сміття відповідно до чинних норм. Пристрій може бути
забруднений кров’ю, і його слід продезінфікувати перед утилізацією.
Щоб уникнути випадкового ввімкнення, відріжте наконечник плоскогубцями або ножицями та накрийте захисним ковпачком. 
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Yksilöllisellä 
laitetunnisteella 

Egyedi 
eszközazonosító 

Unikalusis 
priemonės 

identifikatorius 

Ierīces unikālais 
identifikators 

Unik 
enhetsidentifikator 

Niepowtarzalny kod 
identyfikacyjny 

wyrobu 
Tähelepanu! Lugeda 

tähelapanelikult 
kasutusjuhendit 

Varoitus, lue 
käyttöohjeet 
huolellisesti 

Vigyázat, 
konzultáljon kísérő 
dokumentumokat

Dėmesio, žiūrėkite 
lydinčius 

dokumentus 

Brīdinājums, 
ievērojiet 

pavaddokumentus

Advarsel, se 
medfølgende 

dokumentasjon 

Uwaga, zapoznać 
się z załączonymi 

dokumentami 
Lugeda 

tähelepanelikult 
kasutusjuhendit 

Lue käyttöohjeet Consult használati 
utasítás Žiūrėkite instrukciją

Ievērojiet 
lietošanas 
instrukciju 

Se 
bruksanvisningen  

Skonsultuj 
instrukcje 

stosowania 

Järgige 
kasutusjuhendit 

Seuraa 
käyttöohjeita 

Kövesse a 
használati 
útmutatót 

Laikykitės 
naudojimo 
instrukcijų 

Izpildiet lietošanas 
instrukcijas 

Følg 
bruksanvisningen 

Postępuj zgodnie z 
instrukcjami 
użytkowania 

Kataloogi number Kataloginumero Katalógus száma Katalogo numeris Kataloga numurs Katalognummer Numer  
Katalogowy 

Partii number Eränumero Batch kód Partijos numeris Partijas numurs Batch / 
varepartinummer Numer Partii 

Tootmise kuupäev Tuoantopäivä-
määrä Gyártás dátuma Pagaminimo data Ražošanas datums Produksjonsdato Data produkcji 

Kehtivusaeg Viimeinen 
voimassaolo-päivä használata által Naudoti iki Izmantošanai Utløpsdato Data ważności 

Tootja Valmistaja gyártó Gamintojas Ražotājs Produsenten Producent 

Temperatuuri 
piirmäärad Lämpötilarajat Hőmérséklet 

korlátozás Temperatūros ribos Temperatūras 
ierobežojumi Temperaturgrenser Limity 

temperaturowe 

Niisukuse 
piirmäärad Kosteusrajat Páratartalom 

korlátozás Drėgmės ribos Mitruma 
ierobežojumi Fuktighetsgrenser Limity wilgotności

Hoida eemal 
otsese 

päikesevalgusest 

Älä säilytä 
auringonpaisteessa

Tartsa távol a 
napfénytől 

Saugoti nuo saulės 
spindulių 

Nepakļaut produkta 
atrašanos tiešā 
saules gaismā 

Skal beskyttes  
mot sollys 

Przechowywać z 
dala od promieni 

słonecznych 

Steriliseeritud 
etüleen-oksiidiga 

Steriloitu 
etyleenioksidilla 

Sterilizált 
használatával 

etilénoxid 

Sterilizuota etileno 
oksidu 

Sterilizēts 
izmantojot 

etilēnoksīdu 

Sterilisert med 
etylenoksid 

Sterylizowane  
za pomocą  

tlenku etylenu 
Ärge kasutag, kui pakendis 
sisalduv material tundub 

olevat kahjustatud e 

Älä käytä jos 
pakkaus on 

vahingoittunut 

Ne használja, ha a 
csomagolás sérült

Nenaudokite, jei 
pakuotė pažeista 

Nelietot, ja 
iepakojums ir 

bojāts  

Må ikke brukes 
hvis emballasjen er 

skadet 

Nie używać jeśli 
opakowanie jest 

uszkodzone. 

Ära resteriliseeri Ei voi 
uudelleensteriloida Ne sterilizálja Nesterilizuokite 

pakartotinai 
Atkārtoti 

nesterelizēt Ikke resteriliser Nie resterylizować

Ühekordseks 
kasutamiseks 

Älä käytä  
uudelleen Ne használja újra Nenaudokite 

pakartotinai 
Neizmantot 
vairākkārt Engangsbruk Nie używać 

ponownie 

Müügil arsti  
retsepti alusel 

Vain lääkärin 
määräyksestä By recept Pagal  

paskyrimą 
Pēc  

norādījumiem Kun på resept Na receptę 

Ühikite kogus Kappalemäärä Mennyisége 
darabok Vienetų skaičius Gabalu skaits Antall deler Ilość sztuk 

Sisse / Välja Virta päällä / virta 
pois päältä 

Bekapcsolás / 
Kikapcsolás Įjungti / Išjungti Ieslēgt / Izslēgt Strømbryter (på / 

av-knapp) 

Włączanie / 
wyłączanie 
zasilania 

Steriilne patareiga 
kauter 

Steriili paristoilla 
varustettu 

elektrokauteri 

Steril elemes 
kauter 

Sterilus kauteris su 
baterija  

Vienreizlietojami 
sterili koagulatori, kas 
darbojas ar baterijām

Sterilt termokauter 
med batteri 

Kauter sterylny z 
baterią 

Ei sisalda lateksi 
Ei sisällä 

luonnonkumia, 
latexia 

Nem tartalmaz 
természetes gumi 

latex 

Sudėtyje nėra 
latekso 

Nesatur dabīgās 
gumijas lateksu 

Ikke hold 
naturgummilatex 

Nie zawierają 
lateksu 

naturalnego 
 

LVLTHU FI ET PLNO 



       

Conform legisla�iei 
europene actuale 

privind dispozitivele 
medicale 

У складу са 
важећим европским
законодавством о 
медицинским 
производима 

Vyhovuje súčasnej 
európskej 

legislatíve o 
zdravotníckych 

pomôckach 

Uppfyller gällande 
europeisk 

lagstiftning om 
medicintekniska 

produkter 

Tıbbi Cihazlarla 
ilgili mevcut Avrupa 

mevzuatıyla 
uyumlu 

Відповідає чинному 
європейському 

законодавству про 
медичні вироби 

 عم قفاوتم
 تاعيرشتلا

 ةيلاحلا ةيبوروألا
 ةزهجألا نأشب
ةيبطلا

Aparat medical Medicinski savjet Zdravotnícke 
pomôcky 

Medicinsk 
utrustning Tıbbi cihaz Медичний 

прилад جهاز طبي 

Identificator unic al 
unui dispozitiv 

Јединствени 
идентификатор 

уређаја 

Unikátny 
identifikátor 

pomôcky 

Unik 
produktidentifiering

Benzersiz Cihaz 
Tanımlayıcısı 

Унікальний 
ідентифікатор 
пристрою 

 معرّف الجهاز الفريد

Aten�ie, consulta�i 
documentele 
înso�itoare 

Опрез, консултујте 
пратећих 

докумената 

Pozor, pozrite si 
sprievodné 
dokumenty 

Varning, läs 
noggrant igenom 
bruksanvisningen

Dikkat, 
beraberindeki 
belgelere uyun 

Обережно, зверніться 
до супровідних 
документів 

تحذير راجع المستندات 
 المرفقة

Consulta�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Консултујте 
упутство за 
употребу 

Pozrite si návod na 
obsluhu 

Läs 
bruksanvisningen 

Kullanma 
talimatlarına uyun

Зверніться до 
інструкції із 
застосування 

راجع تعليمات 
 الاستخدام

Urma�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Следите упутства 
за употребу 

Postupujte podľa 
pokynov na 

použitie 

Följ 
bruksanvisningen

Kullanım 
talimatlarını izleyin

Дотримуйтесь 
інструкцій із 
використання 

اتبع تعليمات 
 الاستخدام

Număr  
de catalog 

Каталошки  
број 

Katalógové  
číslo Katalognummer Katalog 

Numarası Номер каталогу رقم الكتالوج 

Codul lotului Групно код Číslo šarže Partinummer Parti kodu Серійний номер رمز التشغيلة 

Data de fabrica�ie Датум 
производње Dátum výroby Tillverkningsdatum İmalat tarihi Дата 

виготовлення تاريخ الإنتاج 

Utilizarea de către Користи од Použiť do Förfallodatum Tarafından 
kullanılır 

Закінчення 
терміну  يستخدم قبل 

Producător Произвођач Výrobca Tillverkare İmalatçı Виробник الصانع 

limitarea 
temperaturii 

Ограничење 
температуре Rozsah teploty Temperatur-

gränser 
Sıcaklık  

sınırlaması 
Обмеження 
температури حد درجة الحرارة 

Umiditatea limitarea Влажност 
ограничење Rozsah vlhkosti Fuktighetsgränser Nem sınırlaması Обмеження 

вологості حد نسبة الرطوبة 

A se feri de razele 
soarelui 

Држати даље  
од сунчеве 
светлости 

Neskladovať na 
slnku 

Skyddas  
mot soljus 

Güneş ışığına 
maruz bırakmayın

Тримати подалі 
від сонячного 

світла 

 عن ضوء يحفظ بعيدا
 الشمس

Sterilizate folosind 
oxid de etilenă 

Стерилисати 
етилен оксид 

sterilizované 
etylénoxidom 

Steriliserad med 
etylenoxid 

Etilen oksit ile 
sterilize 

Стерилізується 
оксидом етилену  معقم بأوآسيد الإثيلين

A nu se utiliza în cazul 
în care ambalajul este 

deteriorat 

Не користите ако 
паковање 
оштећено 

nepoužívať, ak je 
obal poškodený 

Använd ej om 
förpackningen är 

skadad 

Ambalajı zarar 
görmüşse 

kullanmayın 

Не використовуйте, якщо 
упаковка пошкоджена 

пошкодженаНе рестерилізувати 

لا يستخدم في حالة تلف 
 وةالعب

Nu resterilize Не рестерилизе neresterilizovať Får ej 
återsterliseras 

Tekrar sterile 
etmeyin 

Не 
рестерилізувати لا يعاد تقيمه 

Nu reutiliza�i Немојте поново Nepoužívať znova Får ej 
återanvändas 

Tekrar 
kullanmayınız 

Не 
використовуйте 

повторно 
 تخدامهلا يعاد أس

Baza de prescriptie 
medicala Рецепт Na (lekársky) 

predpis (recept) Receptbelagd Reçete ile Продається за 
рецептом лікаря بواسطة وصفة طبية 

Cantitatea  
de piese 

Количина  
комада Množstvo kusov Antal enheter Parçalarının  

miktarı Кількість штук لقطععدد ا 

Power On / Off 
Alimentare 

Укључење / 
Повер Офф Zapnúť / vypnúť På / Av Güç açma / Güç 

kapama 

Увімкнення / 
вимкнення 
живлення 

 إيقاف/ تشغيل 

Cauter strili cu 
baterie  

Sterilné 
kauterizačné 
zariadenie s 

Steril kauter med 
batteri 

Doktor reçetesi  
ile satilabilir 

Стерильна 
припікання з 

батареєю батарея
Nu con�ine 

cauciuc natural 
latex 

Не садрже 
природни гумени 

латекс 

neobsahujú 
prírodný kaučuk 

Innehåller inte latex 
från naturgummi 

Doğal kauçuk 
lateks içermez 

Не містять латексу з 
натурального 

каучуку 

لا يحتوي على مطاط 
 طبيعي أو لاتكس
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